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<Logomarca do produto>

SEQUENCE®

Registrado no Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento — MAPA sob n® 00912.

COMPOSIGAO:
mixture of 80-100% 2-chloro-6-ethyl-N-[(1S) -2-methoxy-1-methylethyl] acet-o-toluidide and 20-0% 2-
chloro-6-ethyl-N-[(1R) -2-methoxy-1-methylethyl] acet-o-toluidide

(S-METOLACLORO) ...ttt ittt ettt sttt e st e e e e s 353,8 g/L (35,38% m/v)
N-(phosphonomethyl)glycine (GLIFOSATO) ....cccuviiiiieeeiiiiieeeeeee e eeeiiveee e 265, 7 g/L (26, 57% m/v)
Equivalente a 325,6 g/L do glifosato sal potassico
OULIOS INGrediENTES: .. 600,5 g/L (60,05% m/v)
GRUPO K3 HERBICIDA
GRUPO G HERBICIDA

CONTEUDO: VIDE ROTULO

CLASSE: HERBICIDA SELETIVO CONDICIONAL DE ACAO SISTEMICA

GRUPO QUIMICO: CLOROACETANILIDA (S-METOLACLORO) E GLICINA SUBSTITUIDA
(GLIFOSATO)

TIPO DE FORMULACAO: EMULSAO DE OLEO EM AGUA (EW)

TITULAR DO REGISTRO (*):

Syngenta Protecéo de Cultivos Ltda. Rua Doutor Rubens Gomes Bueno, 691, 11° e 13° andares,
Torre Sigma, Bairro Varzea de Baixo, CEP: 04730-000, Sao Paulo/SP, Fone: (11) 5643-2322, CNPJ:
60.744.463/0001-90 - Cadastro na SAA/CDA/SP sob n° 001.

(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:

o

CABB AG - Diingerstrasse 81 — PO Box 1964 - CH 4133 - Pratteln — Suica.

S-METOLACLORO TECNICO PROVENTIS — Reqgistro MAPA n° 34719:
Shangyu Nutrichem Co., Ltd. - N° 9, Weijiu Rd., Hangzhou Bay Shangyu Economic and

Technological Development Area, Zhejiang, 312369 - China.
Hangzhou Nutrichem Co., Ltd. - N° 9777, Hong-Shiwu Road, Linjiang Industrial Park, Xiaoshan
District, Hangzhou City, Zhejiang, 311228 - China.

S-METOLACLORO TECNICO CROPCHEM — Registro MAPA n° TC02620:
Shandong Binnong Technology Co., Ltd. — N° 518, Yongxin Road, Binbei Town 256600 - Binzhou -

Shandong - China.

o

Shandong Binnong Technology Co., Ltd. - N° 518, Yongxin Road, Binbei Town 256600 - Binzhou —
Shandong — China.

o

Shandong Binnong Technology Co., Ltd. — N° 518, Yongxin Road, Binbei Town 256600 - Binzhou -
Shandong - China.

PMG TECNICO - Reqistro MAPA n° 011001:
Syngenta Limited — Huddersfield Works, Leeds Road, Huddersfield, West Yorkshire, Hd2 1FF - Reino

Unido.
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PMG TECNICO NJ - Reqgistro MAPA n° 011308:
Nantong Jiangshan Agrochemical & Chemicals Limited Liability Co - 998 Jiangshan Road,
Nantong Economic & Tecnological Development Zone, Nantong, Jiangsu - China

o

Bayer Agriculture BV — Antwerp Plant - Haven 627, Scheldelaan 460 -Antuérpia (Lillo) - 2040 - Bélgica.
Bayer CropScience LP — Luling Plant 12.501 River Road Lulling - Louisiana - 70.070 - USA.

Youth Chemical Co., Ltd - N° 1 Youshi Road- Yizheng City - Chemical Industrial Zone - Jiangsu —
China.

Monsanto do Brasil Ltda - Av. Carlos Marcondes, 1200 - km 159,5 - Limoeiro - CEP: 12241-421 — S&o
José dos Campos/SP — CNPJ: 64.858.525/0002-26 — Cadastro no CDA/SP sob n° 525.

Monsanto Argentina S.R.L. - Ruta 12 - km 83.100, Zarate, 2800, Argentina.

GLIFOSATO ACIDO TECNICO MILENIA — Reqgistro MAPA n° 07301;

ADAMA BRASIL S/A — Rua Pedro Antdnio de Souza, 400 - Parque Rui Barbosa, CEP:86031- 610,
Londrina/PR, Tel.: (43) 3371-9000 - Fax: (43) 3371-9017 - CNPJ: 02.290.510/0001-76 - Registro
estadual: 003263/ADAPAR/PR

ZHENJIANG JIANGNAN CHEMICAL CO., LTD — Internacional Chemical Industry Park Zhenjiang New

Area, 212152 - Zhenjiang, Jiangsu, China.

. _ ) o _
ZHEJIANG XINAN CHEMICAL INDUSTRIAL GROUP CO. LTD. - Xinanjiang, Jiande, Zhejiang,
311600 - China.

Gl |EQSQIQ ZS!M IE’QE |CQ _ BEQISI[Q n]eee no 28] ] 8

HUBEI TRISUN CHEMICALS CO. Ltd. - N° 66-4 Xiaoting Avenue, Xiaoting District - Yichang, Hubei —
China

Inner Mongolia Xingfa Technology Co., Ltd. - Wuda Industrial Park, Wuhai City, Inner Mongolia -
China.

Ql |EQseIQ IE’QE”QQ Ql |e _ BEQIEI:Q n]eEe no ] gﬁ]ﬁ
Jiangsu Good Harvest Weien Agrochemical Co., Ltd. - Laogang 226221 Qidong City, Jiangsu —
China.

GLIFOSATE TECNICO MONSANTO — Registro MAPA n°01998:
MONSANTO DO BRASIL LTDA. — Av. Carlos Marcondes, 1200, km 159,5 - Limoeiro - CEP 12241-

420 — Sdo José dos Campos - SP - Fone: 0800-940-6000 - CNPJ 64.858.525/0002-26 - Registro
Estadual n° 525 - CDA/SP.

MONSANTO ARGENTINA S.A.l.C — Zarate Plant — Rutal2, km 83.100 - Zarate - 2800 - Argentina.
BAYER CROPSCIENCE LP - Luling Plant 12.501 River Road Lulling - Louisiana - 70.070 — EUA.
BAYER CROPSCIENCE LP - Muscatine Plant — 2.500 Wiggins Road - Muscatine - lowa - 52.761 -
EUA.

MONSANTO EUROPE S.A. — Antwerp Plant — Haven 627, Scheldelaan 460 - Antuérpia (Lillo) - 2040 -
Bélgica.

SE' |E£ Zse |Q | Es,hmgz SH - Begisng Meee DO 344.]9
Nantong Jiangshan Agrochemical & Chemicals Limited Liability Company - 998 Jiangshan
Road, Nantong Economic & Technological Development Zone, Nantong, Jiangsu - China.

PMG TECNICO FH - Registro MAPA n° 23919:
Sichuan Leshan Fuhua Tongda Agro-Chemical Technology Co. Ltd. - Qiaougou Town, Wutonggiao

District, Leshan, 614800, Sichuan - China.

Zhenjiang Jiangnan Chemicals Co. Ltd - International Chemical Industry Park Zhenjiang New Area,
212152, Jiangsu-China.
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FORMULADOR:

Syngenta Protecédo de Cultivos Ltda. - Rodovia Professor Zeferino Vaz, SP 332, s/n°, km 127,5,
Bairro Santa Terezinha - CEP: 13148-915- Paulinia/SP - CNPJ: 60.744.463/0010-80 - Cadastro na
SAA/CDA/SP sob n° 453.

Iharabras S.A. IndUstrias Quimicas - Av. Liberdade, 1701 - Cajuru do Sul - CEP: 18087-170 -
Sorocaba/SP - CNPJ: 61.142.550/0001-30 Cadastro ha SAA/CDA/SP sob n° 008.

Tagma Brasil Industria e Comércio de Produtos Quimicos Ltda. - Av. Roberto Simonsen , 1459 -
Paulinia/SP - CNPJ: 03.855.423/0001-81 - Cadastro SAA/CDA/SP sob n° 477.

Ouro Fino Quimica S.A. - Avenida Filomena Cartafina, 22.335 - Qd.14 Lote 5 - Distrito Industrial Ill -
CEP: 38044-750 - Uberaba/MG - CNPJ: 09.100.671/0001-07 — Cadastro IMA/MG sob n° 8.764.
Syngenta Crop Protection, LLC. — Highway 75, River Road, ST. Gabriel, Louisiana, 70776 — EUA.

“O nome do produto e o logo Syngenta sao marcas de uma companhia do grupo Syngenta”.

N° do Lote ou da Partida:

Data de Fabricacao: VIDE EMBALAGEM
Data de Vencimento:

ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA AGRONOMICA E
CONSERVE-OS EM SEU PODER.

E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA.
AGITE ANTES DE USAR

Indistria Brasileira (Dispor este termo quando houver processo industrial no Brasil, conforme
previsto no Art. 4° do Decreto n° 7.212, de 15 de junho de 2010)

CLASSIFICACAO TOXICOLOGICA: NAO CLASSIFICADO - PRODUTO NAO CLASSIFICADO

CLASSIFICACAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL: CLASSE Il - PRODUTO
MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

/!

 AMDAEESY MENAEES @5

Cor da faixa: Verde PMS Green 347 C
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INSTRUCOES DE USO:

Indicacdes de aplicacao:

SEQUENCE
JUNHO 2023

SEQUENCE® é um herbicida seletivo condicional (seletivo para as culturas geneticamente modificadas

com

tolerdncia ao glifosato, e n&o seletivo para as demais variedades/hibridos/cultivares

convencionais), de acdo sistémica, para aplicacdo em pés-emergéncia das plantas daninhas, segundo
as tabelas abaixo:

Aplicacao em pré-plantio das culturas:

- . Volume de
Cultura Plantas Daninhas Dose Epoca e_Inter~valo NunjeroNde Calda
(L/ha) de aplicagéo Aplicacao (L/ha)
Capim-braquiaria
~ (Brachiaria decumbens) Em érea total — Aplicacdo
ALGODAO Capim-marmelada Deve ser realizada terrestre:
MILHO (Brachiaria plantaginea) somente uma tnica | Fazer uma (1) 100 a 250
SOJA Capim-colch&o aplicag&o na pré- aplicagéo por
(variedades (Digitaria horizontalis) 25230 semeadura, tanto no | ciclo da cultura Aplicac&o
Copoﬁp:r;?::'asoou Capim-pé-de-galinha sistema convencional aérea:
glifosato) (Eleusine indica) como em plantio 20 a 40
Caruru direto.
(Amaranthus viridis)
Aplicacdo em p6s-emergéncia da cultura e das plantas daninhas:
Cultura Plantas Daninhas ; D~059 (L/ha)- = Epoca e_intervalo de N"‘".“e“’ de VogjaTdeade
Aplicacdo Aplicagéo aplicacéo aplicagéo
tnica® | sequencial @ (L/ha)
Capim-braquiaria Aplicagéo tnica ©:
(Brachiaria decumbens) Algod&o: em V,
ALGODAO Trapoeraba Milho: V2-V4 Aplicacdo
MILHO (Commelina benghalensis) Soja: V2-V3(oul5a terrestre:
Capim-marmelada 20 dias apés a . . | 100 a 250
(,?,Seiﬁs (Brachiaria plantaginea) 1,5 emergéncia) R((ajil;zsazza)te
variedades Capim-colchdo aplicacoes Aplicacédo
tolerantes ao (Digitaria horizontalis) Aplicacéo sequencial aérea:
glifosato) Capim-pé-de-galinha 2,0 @: 20a40
(Eleusine indica) Intervalo de 10 a 15
Caruru dias ap6s a primeira
(Amaranthus viridis) aplicagéo
Notas:
@ Aplicag&o Gnica em pos-emergéncia é recomendada para baixas infestacdes das espécies indicadas.
@ Aplicagéo sequencial é indicada para infestagdes médias e altas destas espécies.
Aplicacdo nalinha das culturas:
Cultura Plantas Daninhas Doset Epoca e Intervalo Numero de Volume de
(L/ha) de Aplicacdo Aplicagao Calda (L/ha)
Picéo preto Aol linha d
1 Bidens pilosa plicar na linha da . ~
CASTQEIQIA-DO- C;pim-ma‘imela)da cultura (jato dirigido) %
p o ; 3,0a6,0 na pos- emergéncia T
PARA (Brachiaria plantaginea) o Fazeruma (1) | 100 a 250
COCO Serralha-mirim dani ?]S p ant.tas d aplicagéo por
DENDE (Emilia sagittata) aninnas, evl ?n 0- ciclo da Aplicacéo
PINHAO Capim-colch&o se atingir a cultura. cultura aérea:
PUPUNHA (Digitaria horizontalis) 45260 Plantas daninhas: 20a 40
~Guanxuma 10 a 20 cm de altura
(Sida rhombifolia)
1 As maiores doses sdo recomendadas nos estadios mais avangados ou em de altas densidades das plantas daninhas.
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Aplicacdo pré-transplantio/ entrelinha das culturas:

Dose! (L/ha) E , Volume de
" . S L poca e Intervalo Numero de
Cultura Plantas Daninhas Aplicacéo Aplicacdo de Aplicacdo aplicacdo Calda
Unica sequencial? (L/ha)
Capim-braquiéaria
(Brachiaria
decumbens)
EUCALIPTO 4,8a6,0 -
Capim colonido
(Panicum maximum)
Capim-marmelada
(Brachiaria
plantaginea) 2,0a6,0
Capim-colchao Em érea total Aplicacdo
(Digitaria horizontalis) (dessecacdo) - Em unica.
Cani d inh pbs-emergéncia das Realizar
apllm—p_e— ‘?"%"?"n a plantas daninhas, 10 | apenasuma | Aplicacédo
(Eleusine indica) 2.0 dias antes do plantio | (1) aplicagdo | terrestre:
Caruru 15 das mudas. 100 a 250
(Amaranthus viridis) ou
PINUS Trapoeraba Nas entrelinhas — Aplicacéo
ACACIA (Commelina - Em pés-emergéncia Aplicacdo aérea:
CEDRO benghalensis) das plantas sequencial: 20a 40
MOGNO Capim-braquiaria daninhas e apés o Realizar até
PARICA (Brachiaria plantio das mudas, duas (2)
TECA decumbens) 48260 em jato dirigido. aplicagées
Capim-colonido
(Panicum maximum)
Pic&o-preto
(Bidens pilosa)
— 30a6,0 -
Serralha-mirim
(Emilia sagittata)
Guanxuma
(Sida rhombifolia) 45260

1 As maiores doses sdo recomendadas nos estadios mais avangados ou em de altas densidades das plantas daninhas.

2 Aplicacao sequencial é indicada para infestagcdes médias e altas destas espécies. Intervalo de 10 a 15 dias apds a primeira
aplicacéo.

* Antes de realizar a aplica¢do, recomenda-se aplicar o produto em uma pequena area, para confirmagao de seletividade sobre
as diferentes variedades.

Numero, Epoca, e Intervalo de Aplicago:

Estadio de aplicagao:

SEQUENCE® é um herbicida seletivo condicional, de acdo sistémica, para aplicagbes em pds-
emergéncia das plantas daninhas. Por conter S-metolacloro em sua formulacé@o, possui também acao
residual sobre a germinacéo e emergéncia de novos fluxos de plantas daninhas.

Os melhores resultados de controle sdo obtidos quando SEQUENCE® é aplicado sobre plantas
daninhas em pleno desenvolvimento vegetativo que nédo estejam sofrendo efeito de estresse hidrico,
sob boas condi¢des de umidade do solo e alta umidade relativa do ar, tanto antes quanto depois da
aplicagéo.

Pré-semeadura/pré-transplantio das culturas: A aplicacdo de SEQUENCE® nas culturas do algodéo,
milho e soja geneticamente modificadas tolerantes ao glifosato, e em variedades convencionais (ndo
modificadas geneticamente), e nas culturas da acéacia, cedro, eucalipto, mogno, parica, pinus, e teca
deve ser realizada em pré-semeadura/pré-transplantio em aplicagdo Unica, em area total, tanto no
sistema de plantio direto como convencional.

Pds-emergéncia das plantas daninhas na entrelinha das culturas da acéacia, cedro, mogno,
parica, pinus e teca: Através da aplicacao dirigida a entrelinha de culturas perenes (jato dirigido),
evitando-se atingir a cultura ou usando equipamentos de aplicacdo que a protejam.

P6s-emergéncia das plantas daninhas na linha das culturas do agai, castanha-do-para, coco,
dendé, pinh&@o e pupunha: Através da aplicagdo dirigida a linha de culturas perenes (jato dirigido),
evitando-se atingir a cultura ou usando equipamentos de aplicagdo que a protejam.
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P6s-emergéncia, nas culturas do algodao, milho e soja geneticamente modificados:

- Aplicacdo Unica: Recomendada para baixas populacbes de plantas daninhas. Momento de
aplicacdo: seguir os estadios de crescimento da cultura e das plantas daninhas no quadro acima. A
melhor época para controle das plantas daninhas € em p6s-emergéncia inicial, quando a cultura do
algodao estiver em Vo, as plantas de milho estiverem com 2-4 folhas e as plantas de soja estiverem em
V2 — V3 (ou 15 a 20 dias apés a emergéncia), e as plantas daninhas também se encontrarem em
estadios iniciais de desenvolvimento, permitindo melhor cobertura pelo produto nas folhas das plantas
daninhas.

- Aplicacao sequencial (duas aplicacdes): Recomendada para areas de média a alta infestacao e/
ou para controlar plantas daninhas com varios fluxos de germinacao ou germinacao desuniforme, sendo
uma aplicagdo em estadio mais precoce, com a cultura do algodao em Vo, a cultura do milho V2-V4 e
a cultura da soja entre V2 e V3 (ou 15 a 20 dias apds a emergéncia da soja), na dose de 1,5 L/ha, e a
segunda aplicagdo (sequencial) em intervalo de 10 a 15 dias apés a primeira, na mesma dose de 1,5
L/ha.

Em é&reas com infestagdo de trapoeraba (Commelina benghalensis), recomenda-se o esquema de
aplicacdo sequencial nas doses de 1,5 L/ha na primeira, em estadio precoce, seguida de uma segunda
aplicagéo na dose de 1,5 L/ha, com intervalo de 10 a 15 dias entre ambas as aplicagdes.

N&o se deve adicionar adjuvante a calda de aplicacdo de SEQUENCE®.

Fatores relacionados a aplicacédo na pés-emergéncia:

e Plantas daninhas e estadio de aplicacdo: Para assegurar o controle total das plantas
daninhas com o SEQUENCE®, devem-se observar atentamente as espécies indicadas e o0s
respectivos estadios de desenvolvimento indicados na tabela "Epoca e Intervalo de Aplicag&o".
Para a aplicacdo na cultura do coco, as plantas daninhas apresentam maior sensibilidade ao
produto no estadio inicial de desenvolvimento, com 10 a 20 centimetros de altura.

e Influéncias das condi¢des climéticas na aplicagao:

Umidade do solo: aplicar o herbicida SEQUENCE® quando o solo apresentar umidade
suficiente para o bom desenvolvimento das plantas. Nao aplicar o produto com o solo seco,
principalmente se ocorreu um periodo de estiagem prolongado que predispfe as plantas
daninhas ao estado de estresse por deficiéncia hidrica. Tal condicdo ird comprometer a
eficiéncia de controle com o herbicida.

Orvalho/Chuvas: Evitar aplicacdes sobre plantas excessivamente molhadas por chuvas ou
orvalho muito intenso.

Chuva apés a aplicacdo do produto: a incidéncia de chuva logo ap6s a aplicacdo interfere
negativamente na eficiéncia de controle por acarretar a lavagem do produto. E necesséario um
periodo minimo aproximado entre 2 a 3 horas sem chuva ap6s a aplicagéo para que o herbicida
seja absorvido.

Modo de aplicacao:
Diluir a dose de SEQUENCE?® indicada para cada situagdo em agua e pulverizar sobre as espécies a
serem controladas, podendo ser realizado em aplicacéo aérea, terrestre, ou via drones agricolas (ARP).

APLICACAO TERRESTRE: Utilizar volume de calda de 100 a 250 Litros por hectare e pontas de
pulverizac@o que proporcionem distribuicdo uniforme da calda de aplicagéo sobre as folhas das plantas
daninhas. O equipamento de pulverizacdo devera ser adequado para a cultura, de acordo com a forma
de cultivo e a topografia do terreno, podendo ser costais (manuais ou motorizados) ou tratorizados. Os
modelos de pontas podem ser de jato plano (leque), que proporcionem um tamanho de gota média ou
maiores. A velocidade do pulverizador devera ser de acordo com a topografia do terreno. A presséo de
trabalho deve estar de acordo com as recomendacdes do fabricante da ponta utilizada para formacao
de gotas médias ou maiores.

O equipamento de aplicacéo devera gerar cobertura uniforme na parte tratada.

6
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Se utilizar outro tipo de equipamento, procurar obter uma cobertura uniforme na parte aérea da cultura.
Recomenda-se aplicar com temperatura inferior a 30°C, com umidade relativa acima de 50% e ventos
de 3 a 10 km/hora.

Orientac6es especificas parareducdo de deriva:

e O aplicador é responsavel por evitar eventuais derivas da pulverizagédo fora do local alvo,
devendo estar ciente de locais ndo visados préximos e das condicfes ambientais;

e NAO aplique em condi¢des climaticas ou com equipamentos de pulverizagéo, que podem fazer
com que a pulverizagdo caia sobre plantas / colheitas suscetiveis proximas, areas de cultivo ou
pastagens;

e NAO aplique com gotas finas;

e NAO permita que a pulverizagio caia em pousios adjacentes;

e NAO aplique em ou perto de arbustos, arvores ou culturas diferentes das recomendadas em
bula;

e NAO drene ou lave o equipamento sobre ou préximo a arvores ndo alvos ou outras plantas,
onde suas raizes possam se estender, ou em situagées em que por condi¢ges do solo ou por
infiltrac&o, a absorcdo do herbicida possa ocorrer.

APLICACAO AEREA: A pulverizagéo deve ser realizada a fim de assegurar uma boa cobertura foliar
das culturas citadas na bula.

Utilizar volume de calda com minimo de 20 litros de calda por ha. Usar bicos apropriados para esse
tipo de aplicagédo, como por exemplo, hidraulicos ou atomizadores que gerem gotas médias.

E recomendado que os demais parametros operacionais, isto €, velocidade de voo, largura de faixa e
altura de voo, também sejam escolhidos visando a geragcéo de gotas médias.

O didmetro de gotas deve ser ajustado para cada volume de aplicagdo em litros por ha, para
proporcionar a cobertura adequada e a densidade de gotas desejada.

Observar ventos em velocidade média de 3 a 10 km/hora, temperatura inferior a 30°C, umidade relativa
superior a 50%, visando reduzir ao minimo as perdas por deriva ou evaporac¢do. N&o aplicar em alturas
menores do que 2 metros ou maiores do que 5 metros.

O equipamento de aplicacdo devera apresentar uma cobertura uniforme na parte tratada. Se utilizar
outro tipo de equipamento, procurar obter uma cobertura uniforme na parte aérea da cultura.

A critério do Engenheiro Agronomo Responsével, as condi¢gdes de aplicagdo podem ser flexibilizadas.

E recomendado respeitar as diretrizes do Ministério da Agricultura, Pecuéria e Abastecimento quanto

a segurancga na faixa de aplicacéo:

a) As aeronaves agricolas que contenham produtos quimicos deverdo ser proibidas de sobrevoar as
areas povoadas, moradias e 0s agrupamentos humanos.

Utilizar somente empresas e pilotos de aplicagdo aérea que sigam estritamente as normas e
regulamentos da aviacdo agricola, devidamente registrados junto ao MAPA, e que empreguem 0s
conceitos das boas praticas na aplicagdo aérea dos produtos fitossanitarios. Recomendamos a
utilizacdo de empresas certificadas para aplicagédo aérea.

Utilizar técnicas de reducéo de deriva, tais como:

e Adotar condicdes operacionais que possibilitem reducao de deriva (pontas adequadas, e
ajustes do angulo de ataque) para gerar gotas médias;

e Limitar a altura da pulverizacéo entre 2 e 4 metros acima do topo do alvo;

e Fechar a valvula antes de subir a aeronave;

e Planejar a calda de aplicacdo para que esta ndo ofere¢ca maior risco de deriva;

e Adequar a distancia entre a area alvo e as areas que precisam ser protegidas, de acordo com
a técnica utilizada e as condi¢cdes meteorolégicas vigentes;

¢ Realizar a pulverizagao apenas com ventos moderados (3 a 10 km/h), evitando realiza-la
guando o mesmo estiver em direcdo a area a ser protegida.

7
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Syngen a JUNHO 2023
e Respeitar as faixas de seguranca, de acordo com a legislacdo vigente;

Condi¢des meteoroldgicas:

e Temperatura do ar: abaixo de 30 °'C

¢ Umidade relativa do ar: acima de 55%

¢ Velocidade do vento: minima de 3 km/h até 10 km/h

e Evitar condi¢Bes de inverséo térmica ou correntes convectivas.

APLICACAO VIA AERONAVES REMOTAMENTE PILOTADAS (ARP) / DRONE: O produto pode ser
aplicado através de ARP em todas as culturas recomendadas, devendo estes serem adequados para
cada tipo de cultura e alvo, provido de pontas, com espacamento, vaz&o, pressdo de trabalho
corretamente calibrados e que proporcionem volume de aplicagdo adequado para se obter uma boa
cobertura das plantas. O equipamento de aplicacdo deve estar em perfeitas condicbes de
funcionamento, isento de desgaste e vazamentos, seguindo todas as orientac6es e normativas do
MAPA e ANAC.

A altura de voo devera ser de acordo com o tipo de drone utilizado, procurando manter média de 2
metros acima do topo da planta ou menor, quando possivel. A largura da faixa de deposicdo efetiva
varia principalmente com a altura de voo, porte da aeronave e didmetro das gotas. Esta deve ser
determinada mediante testes de deposi¢cdo com equipamentos que serdo empregados na aplicagéo,
sendo recomendado o uso de gotas com didmetro médio. Utilizar volume ou taxa de aplicagdo minima
de 20 L/ha.

Quando utilizar aplica¢des via drones agricolas obedecer as normas técnicas de operagao previstas na
Agéncia Nacional de Aviacéo Civil (ANAC) pelo regulamento brasileiro de aviacao civil especial (RBAC)
n° 94 e pelas diretrizes e orienta¢des do Ministério da Agricultura (MAPA).

Utilizar técnicas de reducgéo de deriva, tais como:

e Adotar condicdes operacionais que possibilitem reducao de deriva (menor velocidade e altura
da pulverizagdo de 2 metros, adequadas ao equipamento em uso);

e Planejar a calda de aplicacdo para que esta ndo ofere¢ca maior risco de deriva;

e Adequar a distancia entre a aplicacao e as areas que precisam ser protegidas, de acordo com
a técnica utilizada e as condigdes climéaticas vigentes;

e Respeitar as faixas de seguranga, de acordo com a legislagéo vigente.

Somente realizar a aplicacdo via drone na presenca de profissionais habilitados.

Utilizar somente empresas e pilotos de aplicagdo aérea que sigam estritamente as normas e
regulamentos da aviacdo agricola, devidamente registrados junto ao MAPA, e que empreguem 0s
conceitos das boas praticas na aplicagdo aérea dos produtos fitossanitarios. Recomendamos a
utilizacdo de empresas certificadas para aplicagédo aérea.

Preparo da Calda:

Agitar vigorosamente o produto antes da diluicdo, ainda na embalagem. O produto, nas quantidades
pré-determinadas devem ser colocados no tanque do pulverizador, parcialmente cheio (1/4 do volume
cheio) e com o sistema de agitagao em funcionamento. Em seguida completar o volume d’agua. Caso
aconteca algum imprevisto que interrompa a agitacdo do produto possibilitando a formacédo de
depésitos no fundo do tanque pulverizador, agitar vigorosamente a calda antes de reiniciar a operacao.
Preparar apenas a quantidade necessaria de calda para uma aplicacéo, pulverizando logo apés a sua
preparacao.
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INTERVALO DE SEGURANCA (periodo de tempo que deveratranscorrer entre a Gltima aplicacao

e a colheita):

Cultura Intervalo de Seguranca (dias)
Acécia U.N.A
Acai 15
Algodéao Q)
Algodao geneticamente modificado Q)
Castanha-do-para 15
Cedro U.N.A
Coco 15
Dendé 15
Eucalipto U.N.A.
Milho (2)
Milho geneticamente modificado (2)
Mogno U.N.A
Parici U.N.A
Pinhao 15
Pinus U.N.A
Pupunha 15
Soja 3)
Soja geneticamente modificada 3)
Teca U.N.A

U.N.A.= Uso Nao Alimentar

(1) O intervalo de seguranga para a cultura do algodao é ndo determinado quando o agrotoxico for
aplicado em poés-emergéncia das plantas daninhas e pré-emergéncia da cultura. O intervalo de
seguranca para a cultura do algodao geneticamente modificado, que expressa tolerancia ao glifosato,
€ de 130 dias, quando o agrotéxico for aplicado em pés-emergéncia das plantas daninhas e da cultura.

(2) O intervalo de seguranca para a cultura do milho é ndo determinado quando o produto for aplicado
em pos-emergéncia das plantas daninhas e pré-emergéncia da cultura. O intervalo de seguranca para
a cultura do milho geneticamente modificado, que expressa tolerancia ao glifosato, € de 90 dias, quando
o0 agrotoxico for aplicado em pés-emergéncia das plantas daninhas e da cultura.

(3) O intervalo de seguranca para a cultura da soja € ndo determinado quando o agrotoxico for aplicado
em pos-emergéncia das plantas daninhas e pré-emergéncia da cultura. O intervalo de seguranca para
a cultura da soja geneticamente modificada, que expressa tolerancia ao glifosato, é de 70 dias, quando
0 agrotoxico for aplicado em pés-emergéncia das plantas daninhas e da cultura.

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

N&o entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo 24
horas apés a aplicacdo). Caso necessite entrar antes desse periodo, utilize os Equipamentos de
Protecéo Individual (EPI) recomendados para o uso durante a aplicagéo.

LIMITACOES DE USO:

Utilize este produto de acordo com as recomendacdes em rétulo e bula. Esta é uma agéo importante
para obter residuos dentro dos limites permitidos no Brasil (referéncia: monografia da ANVISA). No
caso de o produto ser utilizado em uma cultura de exportacéo, verifique, antes de usar, 0s niveis
maximos de residuos aceitos no pais de destino para as culturas tratadas com este produto, uma vez
gue eles podem ser diferentes dos valores permitidos no Brasil ou ndo terem sido estabelecidos. Em
caso de davida, consulte o seu exportador e/ou importador.

Respeite as leis federais, estaduais e o Codigo Florestal, em especial a delimitacdo de Area de
Preservacdo Permanente, observando as distancias minimas por eles definidas. Nunca aplique este
produto em distancias inferiores a 30 metros de corpos d’agua em caso de aplicacéo terrestre, e 250
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metros em caso de aplicacdo aérea. E utilize-se sempre das Boas Praticas Agricolas para a
conservagao do solo, entre elas a adogdo de curva de nivel em locais de declive e o plantio direto.

Observar as Normas e Legislacdes complementares sobre seguranga no trabalho.

Fitotoxicidade para as culturas indicadas:

SEQUENCE® é um herbicida seletivo condicional, ndo-seletivo a maioria das culturas quando aplicado
em pds-emergéncia sobre as mesmas, e seletivo as culturas geneticamente modificadas com tolerancia
ao glifosato quando aplicado em pés-emergéncia. A seletividade é obtida através das modalidades de
aplicagéo:
e Antes do plantio das culturas anuais ou perenes, no sistema de plantio direto ou cultivo minimo.
e Através da aplicacao dirigida nas entrelinhas de culturas perenes (jato dirigido), evitando-se
atingir a cultura ou usando equipamentos de aplicagdo que a protejam.

Para as culturas de algodao, soja e milho geneticamente modificadas para tolerancia ao glifosato, o
SEQUENCE® ¢ seletivo, quando aplicado em poés-emergéncia sobre as folhas das culturas e das
plantas daninhas, nas doses e estadios de aplicacdo indicados.

Para as culturas: Acécia, Acgai, Castanha-do-para, Cedro, Coco, Dendé, Mogno, Parica, Pinhao,
Pupunha e Teca, o produto ndo apresenta sintomas de fitotoxicidade, desde que nas doses e estadios
de aplicacéo indicados na tabela (vide instru¢des de uso).

Restricdes de uso:

- N&o utilizar &gua com coloides em suspenséo (argila, por exemplo) para preparo da calda e aplicacéo
do produto, nem aplicar sobre plantas daninhas cobertas com poeira, pois podera haver redugdo na
eficacia do produto.

- N&o aplicar SEQUENCE® sobre plantas daninhas submetidas a estresse hidrico sob pena de redugéo
da eficécia do herbicida.

- Nao aplicar o SEQUENCE® em solos mal preparados, com torrées, em solos secos ou periodos
prolongados de estiagem com as plantas daninhas em estado de estresse por deficiéncia hidrica;

- No sistema de plantio direto, ndo aplicar nas areas mal dessecadas ou nas areas com reinfestaces
de plantas daninhas. Deve-se efetuar aplicagdo com operacéo de manejo;

- Para as culturas de extrapolacdo, antes de realizar a aplicacdo, recomenda-se aplicar o produto em
uma pequena area, com antecedéncia minima de 7 dias para confirmac&o de seletividade sobre as
diferentes variedades;

- E necessério um periodo aproximado de 2 a 3 horas sem chuvas e ou irrigagéo logo ap6s a aplicagéo
do produto;

- Nao aplicar SEQUENCE® sobre plantas daninhas fora do estadio recomendado;

- Nao aplicar quando a temperatura estiver abaixo de 10 °C;

- Devido ao grande nimero de espécies e variedades das culturas indicadas nesta bula, recomenda-
se que o usuario aplique preliminarmente o produto em uma pequena area para verificar a ocorréncia
de eventual acao fitotdxica do produto e tolerancia de novas variedades, previamente a sua aplicagao
em maior escala.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL A SEREM
UTILIZADOS:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICACAO A SEREM UTILIZADOS:
VIDE “MODO DE APLICACAQ”.

DESCRIGAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE: ‘ i
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO, DESTINAGCAO,
TRANSPORTE, RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:

10



g SEQUENCE
Syngen a JUNHO 2023
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTEQAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO E DESTINAGCAO DE
PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE O MANEJO DE RESISTENCIA A HERBICIDAS

O uso sucessivo de herbicidas do mesmo mecanismo de acéo para o controle do mesmo alvo pode
contribuir para o aumento da populacdo da planta daninha alvo resistente a esse mecanismo de agéo,
levando a perda de eficiéncia do produto e um consequente prejuizo.

Como pratica de manejo de resisténcia de plantas daninhas e para evitar os problemas com a
resisténcia, seguem algumas recomendacdes:
e Rotacao de herbicidas com mecanismos de acéo distintos dos Grupos K3 e G para o controle
do mesmo alvo, quando apropriado.
e Adotar outras praticas de controle de plantas daninhas seguindo as Boas Praticas Agricolas.
e Utilizar as recomendac¢des de dose e modo de aplicacdo de acordo com a bula do produto.
e Sempre consultar um Engenheiro Agrénomo para o direcionamento das principais estratégias
regionais para o manejo de resisténcia e a orienta¢éo técnica da aplica¢éo de herbicidas.
¢ InformagBes sobre possiveis casos de resisténcia em plantas daninhas devem ser
consultados e/ou, informados a: Sociedade Brasileira da Ciéncia das Plantas
Daninhas (SBCPD: www.sbcpd.org), Associacao Brasileira de Agdo a Resisténcia de
Plantas Daninhas aos Herbicidas (HRAC-BR: www.hrac-br.org), Ministério da
Agricultura, Pecuaria e Abastecimento (MAPA: www.agricultura.gov.br).

GRUPO K3 HERBICIDA
GRUPO G HERBICIDA

S-metolacloro atua na inibicdo da divisdo celular (ou inibicdo VLCFA — acidos graxos de cadeia muito
longa) e Glifosato tem acdo como Inibidores da EPSPs (enzima 5-enolpiruvilchiquimato-3-fosfato
sintase), pertencentes aos Grupos K3 e G, segundo classificacao internacional do HRAC (Comité de
Acao a Resisténcia de Herbicidas), respectivamente.

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA:

ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA COM ATENCAO AS INSTRUCOES DA BULA

PRECAUCOES GERAIS:

e  Produto para uso exclusivamente agricola.

O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

N&o coma, ndo beba e ndo fume durante o manuseio e aplicacdo do produto.

N&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ragées, animais e pessoas.

N&do manuseie ou aplique o produto sem os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI)

recomendados.

¢ Nao utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e nao desentupa bicos, orificios e valvulas
com a boca.

¢ Nao utilize Equipamentos de Protec¢édo Individual (EPI) danificados, imidos, vencidos ou com vida
util fora da especificacdo. Siga as recomendacdes determinadas pelo fabricante.

e Na&o aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e
de areas de criacdo de animais. Siga as orientacdes técnicas especificas de um profissional
habilitado.

e Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientacdes descritas em
primeiros socorros e procure rapidamente um servigo médico de emergéncia.

e Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado,
longe do alcance de criancas e de animais.
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Os Equipamentos de Protecao Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte
ordem: Macacao com tratamento hidrorrepelente com mangas compridas passando por cima do
punho das luvas e as pernas das calgas por cima das botas; botas de borracha; avental
impermeavel; respirador; 6culos de seguranca com protecéo lateral; touca arabe e luvas de nitrila.
Seguir as recomendac8es do fabricante do Equipamento de Protecdo Individual (EPI) com relacéo
a forma de limpeza, conservacéao e descarte do EPI danificado.

PRECAUGOES DURANTE A PREPARAGCAO DA CALDA:

Utilize Equipamento de Protecéo Individual - EPI: Macacdo com tratamento hidrorrepelente com
mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calcas por cima das
botas; botas de borracha; avental impermeavel; respirador; éculos de seguranca com protecao
lateral, touca arabe e luvas de nitrila.

Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protecao Individual
(EPI) recomendados.

Ao abrir a embalagem, faca-o de modo a evitar respingos.

PRECAUQOES DURANTE A APLICACAO DO PRODUTO:

Evite ao maximo possivel o contato com a area tratada.

Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo
de tempo entre a Ultima aplicagdo e a colheita).

N&o permita que animais, crian¢as ou qualquer pessoa ndo autorizada entrem na area em que
estiver sendo aplicado o produto.

N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando
as melhores condi¢Bes climéticas para cada regido.

Verifique a direcdo do vento e aplique de modo a ndo entrar em contato, ou permitir que outras
pessoas também entrem em contato, com a névoa do produto.

Utilize Equipamento de Protecéo Individual (EPI): Macac&o com tratamento hidrorrepelente com
mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calcas por cima das
botas; botas de borracha; respirador; 6culos de seguranca com protecao lateral; touca arabe e
luvas de nitrila.

PRECAUCOES APOS A APLICACAO DO PRODUTO:

Sinalizar a area tratada com os dizeres: "PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA" e manter os
avisos até o final do periodo de reentrada.

Evite ao maximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada com
0 produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Protecao
Individual (EPI) recomendados para o uso durante a aplicacéo.

N&o permita que animais, crian¢as ou qualquer pessoa ndo autorizada entrem em &reas tratadas
logo apés a aplicagéo.

Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de segurancga (intervalo
de tempo entre a Ultima aplicagcéo e a colheita).

Antes de retirar os Equipamentos de Protecao Individual (EPI), sempre lave as luvas ainda vestidas
para evitar contaminacéo.

Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local
trancado, longe do alcance de criancas e animais.

Tome banho imediatamente apds a aplicacao do produto e troque as roupas.

Lave as roupas e os Equipamentos de Protecao Individual (EPI) separados das demais roupas da
familia. Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis.

ApOs cada aplicacdo do produto faga a manutencao e a lavagem dos equipamentos de aplicagdo.
N&o reutilizar a embalagem vazia.

No descarte de embalagens, utilize Equipamento de Protecdo Individual (EPI): Macac&o com
tratamento hidrorrepelente com mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha.

Os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) recomendados devem ser retirados na seguinte
ordem: Touca &rabe, 6culos, botas, macacéo, luvas e respirador.

A manutencéo e a limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente
protegida.
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PRIMEIROS SOCORROS: Procure imediatamente um servico médico de emergéncia levando a
embalagem, rétulo, bula, folheto informativo e/ou receituario agrondmico do produto.

Ingestdo: Se engolir o produto, ndo provoque vomito, exceto quando houver indicagdo médica. Caso
0 vOmito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. Nao dé nada para beber ou comer.

Olhos: Em caso de contato, lave com muita agua corrente, durante pelo menos 15 minutos. Evite
que a agua de lavagem entre no outro olho. Caso utilize lente de contato, deve-se retira-la.

Pele: Em caso de contato, tire toda a roupa e acessorios (cinto, pulseiras, dculos, relégio, anéis, etc.)

exemplo.

contaminados e lave a pele com muita 4gua corrente e sabao neutro, por pelo menos 15 minutos.
Inalacéo: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminagéo, usando luvas e avental impermeaveis, por

INTOXICACOES POR SEQUENCE®
INFORMACOES MEDICAS

Grupo quimico

S-metolacloro: Cloroacetanilida
Glifosato: Glicina substituida

Classe
toxicolégica

Nao Classificado — Produto nao classificado

Vias de exposicao

Oral, inalatéria, ocular e dérmica. As exposicOes inalatdria e dérmica séo consideradas
as mais relevantes.

Toxicocinética

S-metolacloro: Ap6s administracéo oral da substancia a animais de experimentacéo, o
S-metolacloro foi absorvido rapidamente quase por completo pelo trato gastrointestinal.
Os niveis mais altos foram detectados no sangue e 6rgaos altamente perfundidos, como
coragdo, rins, figado, pulmdes e bagco. A metabolizagdo do S-metolacloro procede por
duas vias de biotransformagdo: As reacbes de oxidacdo mediadas pela familia de
enzimas do citocromo P450 (clivagem do éter metilico, oxidagao do alcool resultante ao
acido correspondente, oxidacao dos grupos aril, metil e/ou etil, e substituicdo do 4&tomo
de cloro), correspondendo a aproximadamente 80% do processo de biotransformacao,
e as reacdes de conjugacéo pela via da glutationa, em menor proporcao. A excrecdo do
S-metolacloro foi moderadamente rapida. Apés sua administracdo oral, cerca de 80% da
dose foi excretada pela bile (fezes) em 48 horas, sendo esta a principal via de excre¢éo
em machos, e uma média de 97% da dose foi excretada em sete dias; em fémeas,
aproximadamente 50% da dose foi excretada pela urina e 50% pelas fezes. A circulacdo
entero-hepatica desempenha papel significativo no seu processo de eliminacéo.

Glifosato: ApGs administracao oral, aproximadamente 20 a 40% do glifosato é absorvido
rapidamente pelo trato gastrointestinal. A distribuicdo para os 6rgédos e tecidos é rapida,
porém limitada, acarretando em baixos niveis de residuos teciduais. Os maiores residuos
sdo observados nos ossos, rins e figado, sem evidéncias de bioacumulagcdo. Sua
eliminacéo € rapida e quase completa em 48 horas, pelas fezes e urina. A maior parte
do glifosato parental é eliminada na sua forma inalterada e pouco menos de 0,5% é
eliminado como acido aminometilfosfénico (AMPA), porém o metabolismo do AMPA em
mamiferos demonstrou ser bastante limitado, devido principalmente a acao de bactérias
da microflora gastrointestinal.

Toxicodinamica

S-metolacloro: Mecanismo de acdo ndo conhecido em humanos e pouco conhecido nas
plantas. Parece inibir biossintese de acidos graxos de cadeias muito longas (VLCFA)
pela interferéncia no metabolismo da coenzima A (CoA), podendo levar a perda da
integridade da membrana plasméatica e morte da célula. Também esta associado a
inibicdo da sintese de proteinas no meristema apical e raizes das plantas, acarretando
em paralisacdo da divisdo celular. Modo de acéo parcialmente relevante para seres
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humanos, uma vez que os meristemas responsaveis pelo alongamento da planta sédo
especificos dos vegetais; ja os VLCFA sé&o encontrados de forma onipresente em todo o
organismo.

Glifosato: Inibe a enzima 5-enolpiruvilshiquimato-3-fosfato sintase (EPSPS), impedindo
a sintese de aminoacidos aromaticos essenciais necessarios para a sintese proteica. A
enzima EPSPS esta presente em plantas, fungos e na maioria das bactérias, porém nao
ocorre em animais, 0 que explica a baixa toxicidade do glifosato para mamiferos.

Sintomas e sinais
clinicos

N&o ha dados de toxicidade do S-metolacloro e Glifosato em humanos.

As informacdes detalhadas abaixo foram obtidas de estudos agudos com animais de
experimentagdo tratados com a formulacdo a base de S-metolacloro e Glifosato,
SEQUENCE®:

Exposicdo Oral: Em estudo de toxicidade aguda oral realizado em ratos, ndo foi
observada mortalidade ou quaisquer sinais clinicos de toxicidade sistémica entre os
animais expostos a dose de 5.000 mg/kg p.c.

Exposicéo Inalatéria: Em estudo de toxicidade aguda inalatéria em ratos, ndo foi
observada mortalidade entre os ratos expostos a concentragédo de 2,56 mg/L. Os sinais
clinicos observados foram: Redu¢do da atividade e piloerecdo leves em todos os
animais. Todos os sinais foram revertidos até o dia 3 do periodo de observacéo.

Exposicdo Cutanea: Em estudo de toxicidade aguda dérmica realizado em ratos, ndo
foi observada mortalidade ou quaisquer sinais clinicos de toxicidade sistémica entre os
animais expostos a dose de 5.050 mg/kg p.c. Em estudo de irritac@o cutanea realizado
em coelhos, nenhum animal apresentou sinais de irritacdo na pele ou toxicidade
sistémica, e o produto ndo foi considerado irritante para a pele de coelhos. O produto
nao foi considerado sensibilizante dérmico em cobaias pelo teste de Buehler.

Exposicdo Ocular: Em estudo de irritacdo ocular realizado em coelhos, os animais
apresentaram 0s seguintes efeitos em 24h, 48h e 72h: Score médio de 0,67 em 1/3
animais para opacidade na cornea; score médio de 0,33 em 2/3 animais para irite; score
médio de 0,33 em 2/3 animais para vermelhiddo da conjuntiva; score médio de 0,33 em
2/3 animais para quemose da conjuntiva; e score médio de 0,33 em 2/3 animais para
secrecdo da conjuntiva. Todos os efeitos foram reversiveis em 48 horas. O produto foi
considerado minimamente irritante no estudo, e ndo gerou nenhuma classificacdo no
GHS.

Exposicdo Crbnica: Os ingredientes ativos ndo foram considerados mutagénicos,
teratogénicos ou carcinogénicos para seres humanos. A luz dos conhecimentos atuais,
ndo sao considerados desreguladores enddcrinos e ndo interferem com a reproducéo.
Vide item “efeitos cronicos” abaixo.

Diagnéstico

O diagnéstico deve ser estabelecido por meio de confirmacgéo de exposi¢cao ao produto
e pela presenca de sintomas clinicos compativeis. Em se apresentando sinais e sintomas
indicativos de intoxicacdo aguda, trate o paciente imediatamente.
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Tratamento

Tratamento geral: Tratamento sintomatico e de suporte de acordo com o quadro clinico
para manutencdo das funcbes vitais. Atencdo especial deve ser dada ao suporte
respiratorio.

Estabilizacdo do paciente: Monitorar sinais vitais (pressdo sanguinea, frequéncia
cardiaca, frequéncia respiratéria e temperatura corporal). Estabelecer via endovenosa.
Atencdo especial para parada cardiorrespiratoria, hipotensdo e arritmias cardiacas.
Avaliar estado de consciéncia do paciente.

Medidas de descontaminacéo: Realizar a descontaminacao para limitar a absorcéo e
os efeitos locais.

Exposicdo Qral: Em casos de ingestdo de grandes quantidades do produto proceder
com:

- Carvéo ativado: Na dose usual de 25-100 g em adultos e 25-50 g em criangas de 1-
12 anos, e 1 g/kg em menores de 1 ano, diluidos em &gua, na proporcdo de 30 g de
carvao ativado para 240 mL de agua. E mais efetivo quando administrado dentro de uma
hora apés a ingestao.

- Lavagem gastrica: Considere logo apés a ingestdo de uma grande quantidade do
produto (geralmente dentro de 1 hora), porém na maioria dos casos nao € necessaria.
Atentar para nivel de consciéncia e proteger vias aéreas do risco de aspiragdo com a
disposicéo correta do tubo orogastrico (paciente em decubito lateral esquerdo) ou por
intubag&o endotraqueal com cuff.

ATENCAO: N&o provocar vomito. Na ingestdo de altas doses do produto, podem
aparecer vomitos espontaneos, ndo devendo ser evitado. Deitar o paciente de lado para
evitar que aspire residuos. Nunca dé algo por via oral para uma pessoa inconsciente,
vomitando, com dor abdominal severa ou dificuldade de degluticao.

Exposicdo Inalatéria: Remover o paciente para um local seguro e arejado, fornecer
adequada ventilacé@o e oxigenag&o. Monitorar atentamente a ocorréncia de insuficiéncia
respiratéria. Se necessario, administrar oxigénio e ventilagdo mecénica.

Exposicdo Dérmica. Remover roupas e acessorios, proceder a descontaminacgao
cuidadosa da pele (incluindo pregas, cavidades e orificios) e cabelos, com agua fria
abundante e sabao. Remover a vitima para local ventilado. Se houver irritagédo ou dor o
paciente deve ser encaminhado para tratamento.

Exposicdo Qcular: Se houver exposicdo ocular, irrigar abundantemente com solugéo
salina a 0,9% ou &gua, por no minimo 15 minutos, evitando contato com a pele e
mucosas. Caso a irritacdo, dor, lacrimejamento ou fotofobia persistirem, encaminhar o
paciente para tratamento especifico.

Antidoto: Nao ha antidoto especifico.

Cuidados para os prestadores de primeiros socorros: EVITAR aplicar respiracdo
boca a boca caso o paciente tenha ingerido o produto; utilizar um equipamento
intermediario de reanimacao manual (Ambu) para realizar o procedimento. A pessoa que
presta atendimento ao intoxicado, especialmente durante a adocdo das medidas de
descontaminacéo, devera usar PROTECAO, como luvas, avental impermeavel, 6culos
e mascaras, de forma a ndo se contaminar com o agente toxico.

Contraindicacdes

A inducdo do vémito € contraindicada em razdo do risco potencial de aspiracdo e
pneumonite quimica, porém, se ocorrer vémito espontaneo, manter a cabeca abaixo do
nivel dos quadris ou em posicao lateral, se o individuo estiver deitado, para evitar
aspiracdo do contetdo gastrico.

Efeitos das
interacdes quimicas

Nao foram relatados efeitos de interag8es quimicas para S-metolacloro e Glifosato em
humanos.

15




g
Syn ge n ta Bula CompletaS—El(g%E.';l(?zg

ATENCAO Para notificar o caso e obter informacdes especializadas sobre o diagnéstico e
tratamento
Ligue para o Disque-Intoxica¢&o: 0800 722 6001.
Rede Nacional de Centros de Informacéo e Assisténcia Toxicolégica

(RENACIAT/ANVISA/MS).

Notificacdo Compulséria.
Notifiqgue ao Sistema de Informacé&o de Agravos de Notificacdo (SINAN/MS).
Notifique ao Sistema de Notificacdo em Vigilancia Sanitaria (Notivisa).

As Intoxicag8es por Agrotodxicos e Afins estéo incluidas entre as Doengas e Agravos de

Telefone de Emergéncia da empresa: 0800 704 4304 (24 horas)
Endereco Eletrénico da Empresa: www.syngenta.com.br

Correio Eletronico da Empresa: faleconosco.casa@syngenta.com

Mecanismos de Acdo, Absorcéo e Excrecdo para Animais de Laboratério:
Vide quadro acima, item “Toxicocinética” e “Toxicodinadmica”.

Efeitos agudos e crénicos para animais de laboratoério:

Efeitos agudos:

DLso oral em ratos: > 5.000 mg/kg p.c.

DLsodérmica em ratos: > 5.050 mg/kg p.c.

ClLsoinalatdria em ratos: > 2,56 mg/L

Corrosaol/lrritagdo cutanea: Em estudo de irritagdo cutanea realizado em coelhos, nenhum animal
apresentou sinais de irritacdo na pele ou toxicidade sistémica, e o produto néo foi considerado irritante
para a pele de coelhos.

Corroséao/lrritacdo ocular em coelhos: Em estudo de irritagdo ocular realizado em coelhos, os
animais apresentaram os seguintes efeitos em 24h, 48h e 72h: Score médio de 0,67 em 1/3 animais
para opacidade na cérnea; score médio de 0,33 em 2/3 animais para irite; score médio de 0,33 em 2/3
animais para vermelhiddo da conjuntiva; score médio de 0,33 em 2/3 animais para quemose da
conjuntiva; e score médio de 0,33 em 2/3 animais para secrecdo da conjuntiva. Todos os efeitos foram
reversiveis em 48 horas. O produto foi considerado minimamente irritante no estudo, e ndo gerou
nenhuma classificagdo no GHS.

Sensibilizacdo cutdanea em cobaias (teste de Buehler): O produto ndo foi considerado sensibilizante
dérmico.

Sensibilizacdo respiratoria: O produto ndo deve ser considerado sensibilizante para as vias
respiratorias.

Mutagenicidade: N&o foi observado efeito mutagénico em teste in vitro de mutagéo genética bacteriana
ou ensaio in vivo com células da medula 6ssea de camundongos.

Efei roni

S-metolacloro: Os ensaios de carcinogenicidade em ratos e camundongos tratados com metolacloro
(toxicologicamente equivalente ao S-metolacloro) resultaram em diminuicdo no ganho de peso
corpéreo de machos e fémeas nas maiores doses (139 e 178 mg/kg p.c. para ratos machos e fémeas,
respectivamente, e 571 e 733 mg/kg p.c. para camundongos machos e fémeas, respectivamente). Em
ratos, nessa mesma dose, também se observou alteracdes hepéaticas em ambos os sexos, e em
fémeas, aumento significativo da incidéncia de adenomas hepatocelulares. No entanto, estudos
mecanisticos fornecem evidéncias de que o S-metolacloro ndo é hepatocarcinogénico para humanos
devido a falta de relevancia de seu modo de acdo (NOAEL ratos, 14 mg/kg p.c. e camundongos, 171
mg/kg p.c.). Adicionalmente, ndo € mutagénico em ensaios in vivo e in vitro. No estudo de toxicidade
de duas geracbes, os ratos foram tratados pela dieta com metolacloro e ndo foi observada toxicidade
parental ou qualquer efeito adverso na reproducdo nas doses testadas, sendo estabelecido NOAEL

16



http://www.syngenta.com.br/
mailto:faleconosco.casa@syngenta.com

g
Syn ge n ta Bula CompletaS—El(g.L#)Eg(?zg

materno e fetal de 76 e 24 mg/kg p.c., respectivamente. A toxicidade no desenvolvimento foi investigada
por estudos em ratos e coelhos tratados com metolacloro e S-metolacloro e, para ambos, houve
toxicidade materna nas maiores doses (ratos: metolacloro, = 300 mg/kg/dia e S-metolacloro, = 500
mg/kg/dia; coelhos: metolacloro, =2 120 mg/kg/dia e S-metolacloro, 500 mg/kg/dia), com NOAEL
materno para ratos de 100 mg/kg/dia (metolacloro) e 50 mg/kg/dia (S-metolacloro); para coelhos o
NOAEL estabelecido foi de 36 mg/kg/dia (metolacloro) e 100 mg/kg/dia (S-metolacloro). Nao houve
toxicidade fetal nos estudos com ratos tratados com S-metolacloro e coelhos tratados com ambos; o
tratamento com metolacloro em ratos resultou em reducdo dos pesos corpéreos e ossificacao tardia
apenas na maior dose (ratos: NOAEL fetal metolacloro, 300 mg/kg/dia, S-metolacloro, 1.000 mg/kg/dia;
coelhos: Metolacloro, 360 mg/kg/dia e S-metolacloro, 500 mg/kg/dia). Ambos ndo demonstraram efeitos
teratogénicos. Também nao foram identificados 6rgéos-alvo relevantes apéds estudos de exposicdes
repetidas.

Glifosato: Em estudo de dois anos em ratos, as maiores doses de 1.214 mg/kg p.c./dia (machos) e
1.498 mg/kg p.c./dia (fémeas) resultaram em diminui¢céo de peso corporeo e da eficiéncia na utilizagéo
de alimentos, bem como alteragcfes bioquimicas e histopatoldgicas no figado e rins. A incidéncia de
hepatite e colangite proliferativa no figado foi mais comum em machos do que em fémeas. Acredita-se
gue a necrose papilar, mineralizacéo papilar, hiperplasia de células de transicao renais e o aumento da
incidéncia de prostatite observados na maior dose estejam relacionados a diminuicdo do pH urinario
devido a acidez da substancia teste (NOAEL machos e fémeas: 361 e 437 mg/kg p.c./dia,
respectivamente). Em estudo de 2 anos em camundongos tratados com o glifosato-trimesium, as doses
de 991 mg/kg p.c./dia (machos) e 1.341 mg/kg p.c./dia (fémeas) resultaram em diminuicdo do ganho
de peso corpéreo. Nenhum efeito adverso relacionado ao tratamento foi observado neste estudo (NOEL
glifosato-equivalente machos e fémeas: 81 e 109 mg/kg p.c./dia, respectivamente). Ndo foram
observados achados neoplasicos em ambas as espécies, e estudos de mutagenicidade in vivo e in vitro
indicam a nao-mutagenicidade do glifosato. A administracdo de até 1.073 mg/kg (machos) e 1.634
mg/kg (fémeas) de glifosato no estudo de 2 geracdes em ratos néo resultou em efeitos adversos na
funcéo reprodutiva ou em toxicidade significativa para os adultos ou filhotes. Foi observada diminuigéo
do peso corporeo dos filhotes da geracdo F1 com consequente diminuicdo no peso desses animais
durante a fase pré-acasalamento (NOAEL sistémico: 322 mg/kg p.c./dia; NOAEL reprodutivo: 1.073
mg/kg p.c./dia). No estudo de toxicidade do desenvolvimento em ratos, ndo houve evidéncia de
toxicidade materna ou qualquer efeito adverso em relacdo ao nimero, crescimento ou sobrevivéncia
dos fetos no Utero em doses de até 1.000 mg/kg p.c./dia (NOAEL materno e desenvolvimento: 1.000
mg/kg p.c./dia). No coelho, a administragdo de 175 ou 300 mg/kg p.c./dia resultou em toxicidade
materna (diminuicdo do peso corpéreo, consumo de racdo e diarreia). Nos fetos, houve pequenas
alteracdes na ossificagdo associadas a diminuicdo do peso fetal (NOAEL materno e desenvolvimento:
100 e 175 mg/kg p.c./dia, respectivamente). Pelos estudos acima descritos, o glifosato ndo é
classificado para toxicidade reprodutiva, carcinogenicidade ou mutagenicidade de acordo com o GHS.
Também nao foram identificados 6rgdos-alvo relevantes apos estudos de exposicdes repetidas.

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE:

PRECAUCOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTECAO
AO MEIO AMBIENTE

- Este produto é:
- Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE I)

- MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE II)
:| - Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1)

:| - Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE V)
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Este produto € ALTAMENTE MOVEL, apresentando alto potencial de deslocamento no solo,
podendo atingir, principalmente, aguas subterraneas.

Este produto € ALTAMENTE PERSISTENTE no meio ambiente.

Este produto € ALTAMENTE TOXICO para organismos aquaticos (algas).

Evite a contaminacdo ambiental - Preserve a Natureza.

N&o utilize equipamento com vazamento.

N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

Apligue somente as doses recomendadas.

N&o lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d'agua.
Evite a contaminagéo da agua.

A destinagdo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminac¢éao do solo,
da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salde das pessoas.

N&o execute aplicacdo aérea de agrotoxicos em &reas situadas a uma distancia inferior a 500
(quinhentos) metros de povoacdo e de mananciais de captacdo de 4gua para abastecimento
publico e de 250 (duzentos e cinquenta) metros de mananciais de agua, moradias isoladas,
agrupamentos de animais e culturas suscetiveis a danos.

Observe as disposicdes constantes na legislagdo estadual e municipal concernentes as atividades
aeroagricolas.

INSTRUCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVACAO E
PREVENCAO CONTRA ACIDENTES:

Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.

O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas,
racdes ou outros materiais.

A construcéo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.

Tranque o local, evitando o acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criangas.

Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver embalagens rompidas ou
para o recolhimento de produtos vazados.

Em caso de armazéns, deverdo ser seguidas as instru¢des constantes na NBR 9843 da
Associacao Brasileira de Normas Técnicas - ABNT.

Observe as disposi¢cfes constantes da legislacdo estadual e municipal.

INSTRUCOES EM CASOS DE ACIDENTES:

Isole e sinalize a area contaminada.

Contate as autoridades locais competentes e a Empresa SYNGENTA PROTECAO DE CULTIVOS
LTDA., telefone de emergéncia: 0800 704 4304.

Utilize o Equipamento de Protecdo Individual - EPI (macac&o impermeavel, luvas e botas de
borracha, 6culos protetor e mascara com filtros).

Em caso de derrame, estanque o escoamento, ndo permitindo que o produto entre em bueiros,
drenos ou corpos d'agua. Siga as instrugdes abaixo:

Piso pavimentado: Absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com auxilio de
uma pa e cologue em recipiente lacrado e devidamente identificado. O produto derramado ndo
devera mais ser utilizado. Neste caso, contate o registrante através do telefone indicado no rétulo
para sua devolucéo e destinacao final.

Solo: Retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo nao contaminado, recolha esse
material e coloqgue em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa
registrante, conforme indicado acima.

Corpos d'agua: Interrompa imediatamente a captagdo para 0 consumo humano ou animal,
contate 0 6rgdo ambiental mais préximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as
medidas a serem adotadas dependem das proporc¢des do acidente, das caracteristicas do corpo
hidrico em questéo e da quantidade do produto envolvido.

Em caso de incéndio, use extintores DE AGUA EM FORMA DE NEBLINA, CO2 OU PO QUIMICO,
ficando a favor do vento para evitar intoxicacao.
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PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUCAO, TRANSPORTE E
DESTINACAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA
UTILIZACAO OU EM DESUSO:

[ EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL

- LAVAGEM DA EMBALAGEM:
Durante o procedimento de lavagem o operador devera estar utilizando os mesmos EPIs -
Equipamentos de Protecao Individual - recomendados para o preparo da calda do produto.

. Triplice Lavagem (Lavagem Manual):

Esta embalagem devera ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente apds o seu

esvaziamento, adotando-se 0s seguintes procedimentos:

- Esvazie completamente o contetdo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na posi¢ao
vertical durante 30 segundos;

- Adicione agua limpa a embalagem até ¥ do seu volume;

- Tampe bem a embalagem e agite-a, por 30 segundos;

- Despeje a agua de lavagem no tanque pulverizador;

- Faca esta operagéo trés vezes;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

. Lavagem sob presséo:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob presséo sequir 0s seguintes
procedimentos:

- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

- Acione 0 mecanismo para liberar o jato de agua;

- Direcione o jato de &gua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- A 4gua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metdlica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob presséo adotar os sequintes procedimentos:

- Imediatamente apés o esvaziamento do contelido original da embalagem, manté-la invertida sobre a
boca do tanque de pulverizagdo, em posi¢éo vertical, durante 30 segundos;

- Manter a embalagem nessa posi¢éo, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob presséo,
direcionando o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- Toda a 4gua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metdlica, perfurando o fundo.

. ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA:

ApOs a realizacdo da Triplice Lavagem ou Lavagem Sob Pressdo, esta embalagem deve ser
armazenada com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens néo
lavadas.

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucao pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo da chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde séo guardadas
as embalagens cheias.

. DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA:

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, com tampa,
pelo usuério, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal,
emitida no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro do seu prazo de
validade, sera facultada a devolugao da embalagem em até 6 (seis) meses ap0ds o término do prazo de
validade.

O usuério deve guardar o comprovante de devolugdo para efeito de fiscalizagao, pelo prazo minimo de
um ano apos a devolugdo da embalagem vazia.

. TRANSPORTE:
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As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragfes, animais e pessoas.

| EMBALAGEM RIGIDA NAO LAVAVEL |

- ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

- ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA:

- O Armazenamento da embalagem vazia, até sua devolucao pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde sdo guardadas
as embalagens cheias.

- Use luvas no manuseio dessa embalagem.

- Essa embalagem deve ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva quando existente,
separadamente das embalagens lavadas.

- DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA:

- No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, com
tampa, pelo usuério, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota
fiscal, emitida no ato da compra.

- Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo
de validade, serd facultada a devolugdo da embalagem em até 6 (seis) meses apos o término do
prazo de validade.

- O usuario deve guardar o comprovante de devolucéo para efeito de fiscalizagdo, pelo prazo minimo
de um ano apés a devolucédo da embalagem vazia.

- TRANSPORTE:
- As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragcfes, animais e pessoas.

[ EMBALAGEM FLEXIVEL

- ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

- ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA:

- O armazenamento da embalagem vazia, até a sua devolucéo pelo usuério, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no proéprio local onde séo
guardadas as embalagens cheias.

- Use luvas no manuseio dessa embalagem.

- Essa embalagem vazia deve ser armazenada separadamente das lavadas, em saco plastico
transparente (Embalagens Padronizadas — modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, o
gual deverd ser adquirido nos Canais de Distribuicao.

- DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA:

- No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, com
tampa, pelo usuério, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota
fiscal, emitida no ato da compra.

- Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro do seu prazo
de validade, seré facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apos o término do prazo de
validade.

- O usuario deve guardar o comprovante de devolugéo para efeito de fiscalizagdo, pelo prazo minimo
de um ano ap6s a devolucédo da embalagem vazia.

- TRANSPORTE:

- As embalagens vazias ndao podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racdes, animais e pessoas. Devem ser transportadas em saco plastico transparente (Embalagens
Padronizadas — modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, o qual devera ser adquirido
nos Canais de Distribuicao.
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[ EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA) |

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA:

O Armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugéo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no proprio local onde sdo guardadas
as embalagens cheias.

I?EVOLU(;AO DA EMBALAGEM VAZIA:
E obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, pelo usuario, onde foi adquirido o produto ou no local
indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE:
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racdes, animais e pessoas.

- DESTINA(;AO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS:

A destinacao final das embalagens vazias, ap0s a devolugcdo pelos usuarios, somente podera ser
realizada pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos O6rgaos
competentes.

- E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA
OU O FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

- EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTE DA DESTINACAO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS:

A destinagdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminac¢édo do solo, da &gua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a sadde das pessoas.

- PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAQAO OU EM DESUSO:

Caso este produto venha a se tornar improprio para utilizacdo ou em desuso, consulte o registrante
através do telefone indicado no rétulo para a sua devolugéo e destinacao final.

A desativacdo do produto é feita através de incineragdo em fornos destinados para este tipo de
operacdao, equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por érgdo ambiental
competente.

- TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislagédo especifica, que
inclui o acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os agrotéxicos
ndo podem ser transportados junto de pessoas, animais, racdes, medicamentos ou outro material.

RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DO DISTRITO

FEDERAL OU DO MUNICIPIO:
(De acordo com as recomendag8es aprovadas pelos 6rgaos responsaveis).
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